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Vazeny zakazniku,

moto Teplo pro Zivot ma u nas tradici. Teplo je pro ¢lovéka
zakladni potfebou. Bez tepla se necitime dobre a teprve teplo
vytvari z domu prijemny domov. Spole¢nost Junkers proto déle
nez 100 let vyviji feSeni pro teplo, teplou vodu a klima v mistnosti,
ktera jsou tak rozmanita jako prani zakaznik(.

Rozhodli jste se pro kvalitativné vysoce hodnotné reseni
spole¢nosti Junkers a tim jste ucinili dobrou volbu. Nase vyrobky
pracuji s nejmodernéjsimi technologiemi a jsou spolehlivé,
energeticky ucinné a tiché, proto mizete uzivat teplo zcela bez
prekazek.

Pokud byste s produktem spolecnosti Junkers presto méli
problémy, obratte se na pracovnika, ktery provadél instalaci a
uvedeni do provozu. Rad vam poskytne dalsi pomoc.

Prejeme Vam mnoho radosti s novym vyrobkem spolec¢nosti
Junkers.

Vas tym spolecnosti Junkers
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Bezpeénostni pokyny a vysvétleni symboli

1 Bezpecnostni pokyny
a vysvétleni symboll

1.1 Bezpecnostni pokyny

» Pro bezvadnou funkci respektujte tento navod.

» Topné zarizeni a dalsi prislusenstvi montujte a uvadéjte do
provozu v souladu s prislusnymi navody.

» Montaz prislusenstvi svérte pouze kvalifikovanému
instalatérovi.

» Toto prislusenstvi pouzivat vyhradné ve spojeni s uvedenymi
topnymi kotli. Dbat schématu zapojeni!

» V zadném pripadé prislusenstvi nepripojovat k siti 230 V.

» Pred montazi tohoto prislusenstvi:
Prerusit privodni napéti (230 V AC) ke kotli
a ostatnim pripojenym regulacnim a akénim moduldim
komunikacni sbérnice.

» Prislusenstvi nemontovat ve vihkych prostorech.

» Zakaznika informujte o principu fungovani prislusenstvi
a poucte jej o jeho obsluze.

» Hrozi-li mraz, nechte topné zarizeni zapnuté a dodrzujte
pokyny k ochrané proti mrazu.
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Bezpeénostni pokyny a vysvétleni symboli

1.2 Pouzité symboly

vystraznym trojuhelnikem a podloZeny Sedou

(_\ Bezpecnostni pokyny jsou v textu vyznaceny
barvou.

Zvyraznéna slova symbolizuji vysi nebezpeci, které maze
vzniknout, pokud opatreni pro zabranéni skod nejsou
respektovana.

* Pozor znamena, ze mohou vzniknout mensi vécné skody.

* Varovani znamena, ze mohou vzniknout lehké ujmy na zdravi
osob nebo tézké vécné Skody.

* Nebezpeéi znamena, ze mohou vzniknout tézké Ujmy na zdravi
osob. V mimoradnych pripadech je ohrozen Zivot.

Upozornéni v textu jsou oznacena vedle
zobrazenym symbolem. Jsou ohranicena

vodorovnymi ¢arami pod a nad textem.

Upozornéni obsahuji dalezité informace v takovych pripadech, kde
nehrozi nebezpedi pro ¢lovéka nebo kotel.
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Udaje k ptislusenstvi

2  Udaje k prislusenstvi

Regulator FR 10 Ize pfipojit pouze na topné zarizeni
se systémem Heatronic 3 se sbérnicovou

komunikaci.

* Pomociregulatoru FR 10 je mozna regulace teploty v mistnosti
jednoho vytapéciho okruhu.

* V zafizenich s vytapécim okruhem lze pomoci ¢asového
programu c¢asovych spinacich hodin automaticky prepinat mezi
aktualné nastavenym druhem provozu 3% / [ / %

a zablokovanym provozem vytapéni @.

* Reguldtor FR 10 Ize pouzit v zafizenich s regulatorem teploty

v mistnosti FR 100/FR 110 pro rozsifeni az na max.
10 vytapécich okruhd. Dalsi informace jsou obsazeny
v dokumentaci regulatoru teploty v mistnosti FR 100/FR 110.

« Regulator je pfipraven pro montaz na sténu.

2.1 Rozsah dodavky

- Obrazek 2 na strané 120:

1 Vrchni ¢ast regulatoru a patice pro montaz na sténu
2 Navod k instalaci a obsluze
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Udaje k pt¥islusenstvi

2.2 Technické udaje

Rozméry Obrazek 3, strana 121
Jmenovité napéti 10...24V DC
Jmenovity proud <3,5mA
Vystup regulatoru Dvoudratova sbérnice
Regulacni rozsah 5...30 °C v krocich po 0,5 K
pFip. okolni teplota 0...+50 °C
Trida kryti 1
Kryti IP20
ce
Tab. 1

2.3 Doplnkové prislusenstvi

Viz téz cenik!

* MT 10: Analogové 1kanalové spinaci hodiny.
« DT 10: Digitalni 1kanalové spinaci hodiny.

* IPM 1: Modul k fizeni sméSovaného nebo nesmésovaného
vytapéciho okruhu.

2.4  Cisténi

» V pripadé potfeby otrete pouzdro regulatoru vihkym hadfikem.
PFi tom nepouzivejte zadné agresivni nebo Ziravé Cistici
prostredky.

2.5 Ptiklad systému

Priklady zafizeni s vice vytapécimi okruhy jsou obsazeny
v dokumentaci regulatoru teploty v mistnosti FR 100/FR 110.
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Instalace (pouze pro odbornika)

3 Instalace (pouze pro odbornika)

Nebezpeéi: Urazu elektrickym proudem!
& » Pred montazi tohoto prislusenstvi:
Prerusit privodni napéti (230 V AC) ke kotli
a ostatnim pripojenym regula¢nim a akénim
moduldm komunikacni sbérnice.

3.1 Montaz

Kvalita regulace provadéné regulatorem FR 10 zavisi na misté
montaze.

Misto montaze (= ridici mistnost) musi byt vhodné pro regulaci
vytapéni, pfip. vytapéciho okruhu.

» Vyberte misto montaze (= obrazek 3 na strané 122).
» Stahnéte vrchni ¢ast z patice (= obrazek 4 na strané 122).

Plocha na misté montaze na sténé musi byt rovna.

» Namontujte patici (= obrazek 5 na strané 122).

» Pripojte k elektrickému napajeni (= obrazek 6 na strané 123).

» Nasad'te vrchni ¢ast.

3.2 Likvidace

» Obalovy material zlikvidujte ekologicky.
» Privyméné komponent: staré komponenty zlikvidujte
ekologicky.
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Instalace (pouze pro odbornika)

3.3 Elektrické zapojeni

» Sbérnicové propojeni regulatoru s dalsimi sbérnicovymi
ucastniky:
Pouzijte elektrické kabely, které odpovidaji minimalné
konstrukénimu typu HO5 VV-... (NYM-I...).

PFipustné délky vedeni od systému Heatronic 3 se sbérnicovou

komunikaci k regulatoru:

Délka vedeni Prifez
< 80m 0,40 mm?
<100 m 0,50 mm?
<150 m 0,75 mm?
<200 m 1,00 mm?2
<300 m 1,50 mm?2

Tab. 2

» Aby se zabranilo indukénim vlivim: VSechna vedeni nizkého
napéti od vedeni s napétim 230 V nebo 400 V pokladejte
oddélené (minimalni vzdalenost 100 mm).

» Privnéjsich indukénich vlivech pouzijte stinéna vedeni.
Indukéni vlivy Ize ocekavat v blizkosti silnoproudého vedeni, v
blizkosti troleji, trafostanic, rozhlasovych a televiznich pfijimacd,
amatérskych vysilacek, mikrovinnych zafizeni apod., proto se
doporucuje pouzit k instalaci stinéné vedeni pro méfici signaly.

» FR 10 pripojte napf. k systému Heatronic 3 se sbérnicovou
komunikaci (= obrazek 6 na strané 123).

Pokud se prirezy vedeni sbérnicovych spoju lisi:
» Pripojte sbérnicové spoje pres odbocnou

krabici (A) (= obrazek 7 na strané 123).

6 720 613 554 (2007/01) 105



Uvedeni do provozu (pouze pro odbornika)

4 Uvedeni do provozu (pouze
pro odbornika)

» Koédovaci spina¢ na IPM 1 nastavte podle Udajd v prilozeném
navodu.

» Zapnéte zafizeni.
PFi prvnim uvedeni do provozu nebo po uplném vynulovani
(zruseni véech nastaveni):

» U zarizeni s jednim vytapécim okruhem:
Potvrdte blikajici kédovani 1 HC stisknutim tlagitka 'C()+ .

-nebo-

» Pokud se ma regulatorem fidit jeden vytapéci okruh HK,  10:
Vyberte prislusné kédovani 2 HC az 10 HC otacenim knofliku
70" apotvrdte je stisknutim tlagitka ()" .

Kédovanim se smi kazdému vytapécimu okruhu
priradit pouze jeden regulator FR 10.

Automaticky se spusti konfigurace systému a po dobu cca
60 sekund se zobrazuje AC.
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Obsluha

5

Obsluha

Ovladaci prvky (2 obrazek 1 na strané 120)

1 Otogny knoflik volby ()" :

- otd¢eni = nastaveni hodnoty

- stisknuti = potvrzeni nastaveni/hodnoty
2 Tla¢itko mode:

- zména druhu provozu

- otevreni Urovné uzivatele = stisknuti po dobu
cca 3 sekundy

- otevreni Urovné odbornika = stisknuti po dobu
cca 6 sekund

- navrat do nadfazené urovné

Symboly (= obrazek 1 na strané 120)

e3stc Aktualni teplota v mistnosti nebo pozZadovana teplota
v mistnosti (pokud se otoci knoflikem volby)

Fes Druh provozu Vytapéni

« Druh provozu Uspora

Sk Druh provozu Mraz

(%] Zadny provoz vytapéni neni k dispozici, napf. provoz

vytapéni zablokovan spinacimi hodinami (prislusenstvi)

Provoz horaku

Tab. 3

Regulator vystupni teploty na topném zarizeni
nastavte na maximalni pozadovanou vystupni
teplotu.
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Obsluha

Regulatorem FR 10 Ize ridit vytapéni jen tehdy, pokud je druh
provozu aktivni. Ve spojeni se spinacimi hodinami (pfislusenstvi)
se pomoci ¢asového programu automaticky prepina mezi aktualné
nastavenym druhem provozu 3%/ (( / 3 a zablokovanym
provozem vytapéni @ . Protimrazova ochrana je zaji$téna

(= kapitola 5.6 na strané 19).

5.1 Zména druhu provozu

» Tlacitko mode nékolikrat kratce stisknéte, dokud se nezobrazi
pozadovany druh provozu.
2% = trvale Vytapéni
{ = trvale Uspora
% = trvale Mraz
Nastaveny druh provozu je platny pouze tehdy, pokud neni
zablokovany provoz vytapéni @ .

5.2 Zména pozadované teploty v mistnosti

Tuto funkci pouzijte tehdy, pokud chcete vyjimeéné
zménit pozadovanou teplotu v mistnosti, napfr.

z ddvodu vecirku.

» Otocnym knoflikem volby 'C()+ nastavte pozadovanou teplotu
v mistnosti pro aktudlni druh provozu 3k / (C / #k.
Béhem zmény se misto aktualni teploty v mistnosti zobrazi
blikajici pozadovana teplota v mistnosti. Zména pozadované
teploty v mistnosti je aktivni az do jeji dal$i zmény, do dalsi
zmény druhu provozu nebo do prerudeni napéti. Pro pfislusny
druh provozu potom opét plati teplota v mistnosti
naprogramovana na urovni uzivatele.
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Obsluha

5.3 Zména zakladniho nastaveni pozadované
teploty v mistnosti

Funkci pouzijte tehdy, pokud chcete pozadované
teploty v mistnosti naprogramovat trvale a jinak nez

zakladni nastaveni.

» Otevreni Urovné uzivatele: Stisknéte tlacitko mode a podrzte je
cca 3 sekundy stisknuté, az se zobrazi —-.

» Uvolnéte tlacitko mode a otacejte knoflikem _©+, az se
zobrazi pozadovany parametr:

- 1A p = Pozadovana teplota pro 3x Vytapéni

- 1b p = Pozadovana teplota pro { Uspora

- 1C p = Pozadovana teplota pro $ Mraz

> _©+ tlacitko kratce stisknéte: Zobrazi se aktudlni hodnota
teploty dfive zvoleného parametru.

> _©+ tlacitko kratce stisknéte: Aktudlni hodnota teploty blika.

» (O knoflikem otagejte pro nastaveni pozadované teploty

v mistnosti:

- ¥ Vytapéni = maximalni pozadovana teplota (napf. kdyz se
v bytovych mistnostech zdrzuji osoby a preji si komfortni
teplotni podminky v mistnosti). Rozsah nastaveni je vyssi
nez (( Uspora do max. 30 °C.

- ( Uspora = stiedni pozadovana teplota (napf. kdyz
postacuje nizsi teplota v mistnosti nebo kdyZ jsou v§echny
osoby mimo dim nebo spi a budova nesmi pfrilis
vychladnout). Rozsah nastaveni je vy33i nez sk Mréz a nizsi
nez 3 Vytapéni.

- % Mraz = minimalni pozadovana teplota (napf. kdyz jsou
véechny osoby mimo diim nebo spi a budova smi
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Obsluha

vychladnout). Méjte na zreteli i domaci zvirata a rostliny.
Rozsah nastaveni je nizéi nez ( Uspora do min. 5 °C.

> _©+ tlacitko kratce stisknéte pro ulozeni hodnoty do paméti.

» Tlacitko mode kratce stisknéte tolikrat, az se zobrazi aktualni
teplota v mistnosti.

5.4 Nastaveni trovné odbornika (pouze pro
odbornika)

Uroven odbornika je uréena vyhradné pro
odbornika!

» Otevreni urovné odbornika: Stisknéte tlacitko mode a podrzte
je cca 6 sekund stisknuté, az se zobrazi —=--.

» Uvolnéte tlac¢itko mode a otacejte knoflikem 'C()+ ,azse
zobrazi pozadovany parametr:

— BA p = Kédovani

— 5b p = Konfigurace vytapéciho okruhu

— 6A p = Kompenzace vestavéného cidla teploty v mistnosti
- 6b p = Cinitel pfizplisobeni |

- 6C p = Cinitel zesileni V

- 6d p = Maximalni vystupni teplota

— 6E p = Doba chodu smésovace

> _©+ tlacitko kratce stisknéte: Zobrazi se aktualni hodnota
dfive zvoleného parametru.

> _©+ tlacitko kratce stisknéte: Aktualni hodnota blika.

> _©+ knoflikem otacejte pro nastaveni pozadované hodnoty.

v

70" tlatitko kratce stisknéte pro ulozeni hodnoty do paméti.
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» Tlacitko mode kratce stisknéte tolikrat, az se zobrazi aktualni
teplota v mistnosti.

5.4.1 Zména kédovani (parametr: 5A p)
Rozsah nastaveni: 1 az 10

Pouzijte tento parametr, pokud chcete prizptsobit kédovani po
uvedeni do provozu:

» U zarfizeni s jednim vytapécim okruhem: Nastavte kodovani 1.
-nebo-

» Pokud ma regulator fidit vytapéci okruh HKy 1o:
Nastavte prislusné kdédovani 2 az 10.

Kdédovanim se smi kazdému vytapécimu okruhu
prifadit pouze jeden regulator FR 10.

5.4.2 Zmeéna konfigurace vytapéciho okruhu
(parametr: 5b p)

Rozsah nastaveni: 1 az 3

Pouzijte tento parametr, pokud chcete zménit konfiguraci po
uvedeni do provozu:

» Nastavte prislusnou konfiguraci:
— 1 = nesmésSovany vytapéci okruh bez modulu IPM
— 2 =nesmésovany vytapéci okruh s modulem IPM

— 3 =smésovany vytapéci okruh

5.4.3 Kompenzace ¢idla teploty v mistnosti (parametr: 6A p)
Rozsah nastaveni: =3,0 °C (K) az +3,0 °C (K)

Pouzijte tento parametr, pokud chcete korigovat zobrazenou
teplotu v mistnosti.
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>

>

V blizkosti regulatoru FR 10 pripevnéte vhodny presny meéfici
pristroj. Presny méfici pristroj nesmiregulatoru FR 10 pfedavat
zadné teplo.

Po dobu 1 hodiny zabrarite plsobeni zdroji tepla jako napf.
slunec¢niho zareni, télesné teploty atd.

Prizplsobte zobrazenou hodnotu korekce teploté v mistnosti.

5.4.4 Nastaveni ¢initele pFizplisobeni | (parametr: 6b p)
Rozsah nastaveni: 0 % az 100 %

Cinitel pfizptisobeni | je rychlost, kterou se kompenzuje trvala
regula¢ni odchylka teploty v mistnosti.

| 4

Nastavte Cinitel prizptdsobeni I:

— <40 %: Nastavte nizsi Cinitel, aby se nasledkem pomalejsi
korekce dosahlo mensiho prekmitnuti teploty v mistnosti.

— >40 %: Nastavte vyssi Cinitel, aby se dosahlo rychlejsi
korekce nasledkem vétsiho prekmitnuti teploty v mistnosti.

5.4.5 Nastaveni Cinitele zesileni V (parametr: 6C p)
Rozsah nastaveni: 40 % az 100 %

Cinitel zesileni V ovliviiuje pozadavek na teplo v zavislosti na
zméné teploty v mistnosti.

>

Nastavte Cinitel zesileni V:

— <50 %: Nastavte nizsi Cinitel, aby se vliv na pozadavek na
teplo omezil. Nastavené teploty v mistnosti se dosahne po
dlouhé dobé s malym prekmitnutim.

— > 50 %: Nastavte vys$si Cinitel, aby vliv na pozadavek na
teplo zesilil. Nastavené teploty v mistnosti se dosahne
rychle se sklonem k prekmitnuti.
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5.4.6 Nastaveni maximalni vystupni teploty (parametr: 6d p)
Rozsah nastaveni: 30 °C az 85 °C

» Nastavte Maximalni vystupni teplotu vhodnou pro vytapéci
okruh.

5.4.7 Nastaveni doby chodu smésovace (parametr: 6E p)
Rozsah nastaveni: 10 s az 600 s

» Nastavte dobu chodu smésovace na dobu chodu pouzitého
servomotoru smésovace.

5.4.8 Zruseni vSech nastaveni

Pomoci této funkce se vSechna nastaveni regulatoru
vrati zpét na zakladni nastaveni! Potom je tfeba, aby

odbornik uvedl znovu regulator do provozu!

> _©+ a tla¢itko mode stisknéte soucasné a podrzte je
15 sekund stisknuté, az uplyne funkce odpocitavani.

5.5 Nastaveni vytapéciho programu

» Vytdpéci program nastavte pomoci dob zapnuti a vypnuti na
spinacich hodinach (= navod k obsluze spinacich hodin).

5.6 Protimrazova ochrana

Pokud klesne teplota v Fidici mistnosti pod 4 °C nebo vystupni
teplota pod 8 °C, vytapéni (Cerpadlo) se zapne. Pro udrzeni
teploty v mistnosti 4 °C nebo vystupni teploty 8 °C se vytapéni
(¢erpadlo) podle potifeby zapne nebo vypne.
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Odstranovani poruch

6 Odstranovani poruch

PFi porusSe topného zafizeni se na displeji zobrazi napf. EA. E.
Pritom (EA) znamena poruchu topného zafizeni, tecka (.) vnéjsi
poruchu a (E) chybu (= poruchu).

PFi poruse regulatoru FR 10 se na displeji zobrazi napt. 03 E.
Pritom (03) znamena ¢islo poruchy regulatoru FR 10 a (E) chybu
(= poruchu):

» Informovat odbornika-topenare.

Pokud je aktivnich vice poruch, zobrazi se porucha s vyssi
prioritou.

Zobrazeni PFic¢ina Odstranéni odbornikem

01E Topné zafizeni se Zkontrolujte kéddovani a spojeni
nadale nehlasi. sbérnicového ucastnika.
Je pfipojen nespravny Zamérte nespravného
sbérnicovy ucastnik. sbérnicového ucastnika.

02 E Vnitfni porucha. Vymeérite regulator FR 10.

03 E Teplotni ¢idlo Vymérite regulator FR 10.
v regulatoru FR 10 je
vadné.

11 E Rozpoznan novy Zkontrolujte konfiguraci
sbérnicovy Uc¢astnik. a prizplsobte ji.

12E Chybi sbérnicovy Zkontrolujte kéddovani a spojeni
ucastnik modulu IPM.  sbérnicového ucastnika.

13E Sbérnicovy ucastnik Zkontrolujte konfiguraci, kodovani
zménén nebo vyménén. a spojeni a pfizplsobte je.

14 E Je pfipojen nepfipustny Odstrarnte nepripustného
sbérnicovy ucastnik. sbérnicového ucastnika.

AE. E Porucha topného Odstrarite poruchu podle Gdajl

zafizeni. v dokumentaci topného zarizeni.

Tab. 4
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Odstraiovani poruch

Odstranéni

Zavada PFic¢ina

Neni dosazeno  Termostat. ventil(y)
pozadované v Fidici mistnosti
teploty nastaven(y) na prilis
v mistnosti. nizkou teplotu.

Zcela otevrete termostat.
ventil(y) nebo dejte
odbornikem nahradit ruc.
ventilem(ventily).

Regulator vystupni teploty
na topném zarizeni je
nastaven na pfili$ nizkou

teplotu.

Nastavte vyssi teplotu na
regulatoru vystupni
teploty.

Vniknuti vzduchu do
vytapéciho zarizeni.

Odvzdus$néte otopna
télesa a vytapéci zarizeni.

Pozadovana Misto montaze regulatoru Zvolte lepsi misto
teplota FR 10 neni zvoleno montaze (- kapitola 3.1)
v mistnosti je vhodné, napf. obvodova  a dejte regulator FR 10
vysoko zed, blizkost okna, premistit odbornikem.
prekrocena. pravan, ...

Prilis velké Docasny vliv ciziho tepla  Zvolte lepsi misto

vykyvy teploty  na mistnost, napf. montaze (- kapitola 3.1)
vV mistnosti. pusobeni slune¢niho a dejte regulator FR 10

zareni, osvétleni
mistnosti, TV, krb atd.

premistit odbornikem.

Vzestup teploty Denni doba na spinacich
misto poklesu. hodinach (prislusenstvi)
chybné nastavena.

Zkontrolujte nastaveni.

vypnuti na spinacich
hodinéach (pfislusenstvi).

Prilis vysoka Vysokda akumulacni
teplota schopnost budovy.
v mistnosti

béhem doby

vypnuti.

Spatna nebo Sbérnicové spojeni

zadna regulace. sbérnicovych Ucéastnikd je

vadné.

Dejte odbornikem podle
schématu pripojeni
zkontrolovat sbérnicové
spojeni a pripadné je
upravit.

Tab. 5
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Odstranovani poruch

Pokud poruchu nelze odstranit:

» Kontaktujte autorizovany servis nebo zdkaznicky servis a sdélte
mu poruchu a udaje o zafizeni (z typového $titku).

Udaje o kotli
Typ:
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Usporna opatieni k $et¥eni energie

Usporna opatieni k Setfeni
energie

Teplota v fidici mistnosti (misto montaze regulatoru) pisobi
jako ridici velicina pro prirazeny vytapéci okruh. Proto musi byt
vykon otopnych téles v fidici mistnosti nastaven tak, aby byl
tésné dostacujici:
— U ruénich ventild pomoci prednastaveni.
- U zcela otevienych termostatickych ventili pomoci
zpétného Sroubeni.
Pokud nejsou termostatické ventily v fidici mistnosti tplné
otevreny, omezuji pripadné privod tepla, ackoli regulator ma
pozadavek na teplo.
Teplotu ve vedlejsich mistnostech regulujte pomoci
termostatickych ventild.

Nasledkem ciziho teplav fidici mistnosti (napf. sluneéni zareni,
kachlova kamna atd.) maze dojit k prilis malému vytapéni
vedlejsich mistnosti (vytapéni zlstava studené).

Snizenim teploty v mistnosti béhem Uspornych fazi Ize usetrit
mnoho energie. Snizeni teploty v mistnosti o 1 K (°C) vede

k Uspore az 5 % energie. Neni Uicelné nechat poklesnout
teplotu denné vytapénych mistnosti pod +15 °C. Jinak budou
vychladlé zdi vyzarovat chlad a v mistnosti bude tfeba zvySovat
teplotu. Tim se spotiebuje vice energie nez pfi rovhomérném
zahftivani.

Dobra tepelna izolace budovy: Neni dosazeno teploty
nastavené pro druh provozu 3% Uspora nebo & Mraz. Presto
dojde k Uspore energie, protoze vytapéni zistane vypnuté.
Potom prepnéte drive na nizsi druh provozu.
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Usporna opat¥eni k Setieni energie

« Privétrani neponechavejte trvale vyklopena okna. Pfi tomto
zplUsobu vétrani se trvale odvadi teplo z prostoru, aniz by se
vzduch v prostoru kvalitou zlepsil.

e Vétrejte kratce, ale Gc¢inné (otevrete zcela okna).

« Béhem vétrani zavrete termostaticky ventil nebo prepnéte druh
provozu na Mraz.
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Ochrana zivotniho prostredi

8 Ochrana zivotniho prostredi

Ochrana Zivotniho prostredi je zakladnim zajmem znacky Bosch.
Kvalita vyrobkd, hospodarnost provozu a ochrana zivotniho
prostredi jsou rovnocenné cile. Vyrobky striktné dodrzuji predpisy
a zdkony pro ochranu zivotniho prostredi.

Pro ochranu pfirody pouzivame v aspektu s hospodarnym
provozem ty nejlepsi materidly a techniku.

Baleni

Obal spliiuje podminky pro recyklaci pro jednotlivé zemé a
vSechny pouzité komponenty a materidly jsou ekologické a je
mozno je dale vyuzit.

Stary pristroj

Staré pristroje obsahuji hodnotné materialy, které by se mély
recyklovat.

Konstrukéni skupiny lze snadno oddélit a umélé hmoty jsou
oznaceny. Takto Ize rozdilné konstrukéni skupiny roztridit

a provést jejich recyklaci, pfip. likvidaci.
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